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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [En [FI] [FR] [HR] [HU] [In (Ln [LV] [NL] [PL] [PT] (RO] (SK] [SL] [SV] 

[DE] EU-Konformitätserklärung [BG] EC .QeKI1apa4Msi 3a CbOTBeTcTeMe [CS] EU prohlaseni o shode [DA] EU-overensstemmels­
eserklrering [EL] Mi\wori ouµµ6pq>woric;; EE [EN] EU declaration of conformity [ES] Declaraci6n UE de conformidad [ET] Eli 
vastavusdeklaratsioon [FI] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [FR] Declaration UE de conformite [HRJ EU izjava o sukladnosti 
[HU] EUmegfelelösegi nyilatkozat [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties deklaracija [LV] ES atbilstTbas deklaräcija 
[NL] EU-conformiteitsverklaring [PL] Deklaracja zgodnosci UE [PT] Declarac;:äo UE de conformidade [RO] Declaratia UE de 
conformitate [SKJ EÜ vyhlasenie o zhode [SL] lzjava EU o skladnosti [SV] EU-försäkran am överensstämmelse 

[DE] Für das Produkt [BGJ 3a npo.QyKTa [CS] Pro produkt [DA] For produktet 
[EL] rm ro rrpoT6v [EN] Regarding the product [ES] Para el producto [ET]
Järgmise toote kohta [FI] Tuotteelle (FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU]
A termekhez [IT] Per il·prodotto [LT] Gaminiui [LV] Produktam [NL]Voor het 
product [PL] Dia produktu [PT] Para o proi::luto [RO] Pentru produsul [!?K] Pre 
produkt [SL] Za izdelek [SV] För produkten 

[DE] Gerätetyp [BG] TMn ype.Q [CS] Typ pi'istroje [DA] Apparattype [EL] Eiöoc;; 
ouoKEur')c;; [EN] Device type [ES] Tipo de dispositive [ET] Seadme tüüp [FI]

Laite- tyyppi [FR] Type d'appareil [HR] Tip uredaja [HU] Keszülektipus_[IT] 
Tipo di dispo- sitivo [LT] lerTces tips [LV] Prietaiso tipas [NL] Soort apparaat 
(PL] Typ urzqdzenia (PT] Tipo de aparelho [RO] Tip aparat [SK] Typ pristroja 
[SL] Vrsta naprave [SV]

Enhetstyp 

[DE] erklären wir [BG] .QeKI1apMpaMe [CS] timto prohlasujeme [DA] erklrerer 
vi [EL] öl')i\wvpuµE [EN] we declare [ES] declaramos [ET] deklareerib [FI]

vakuutamme [FR] nous declarons [HR] ovime izjavljujemo mi, tvrtka [HU]

Cegünk, az [IT] si dichiara [LT] pareiskiame [LV] Mes pazir;iojam [NL]

verklaren wij [PL] oswiadcz- amy [PT] Vimos, por este meio, declarar, [RO]

declaräm [SK] vyhlasujeme [SL] mi, podjetje [SV] försäkrar vi 

pulse module sensonic 3 (51097) 

[DE] Puls Modul [BG] MMnynCHM MOAYI1M [CS]
lmpulzni moduly [DA] lmpulsmoduler [EL]
µovdöa rrai\µoO [EN] Pulse module [ES]
M6dulos de impulso [ET] lmpulssmoodulid [FI]
Pulssimoduulit [FR] Modules a impulsions [HR]
lmpulsni moduli [HU] lmpulzus modulok [IT]
Moduli impulsi (LT] lmpulsu modu!i [LV]
lmpulsiniai moduliai [NL] Impuls module [PL]
Moduty impulsowe (PT] M6dulos de impulsos 
[RO] Module cu impulsuri [SK] lmpulzne moduly 
[SL] lmpulzni moduli [SV] lmpulsmoduler 

ista SE 
Luxemburger Str. 1 
D-45131 Essen

[DE] hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung die Konformität mit den folgenden Richtlinien des Europäisqhen Parlaments 
und des Rates, soweit diese auf das oben genannte Produkt Anwendung finden: [BG] c HaCTOSILl.lOTo HawaTa I1M4Ha 
OTroeopHOCT 3a CbOTBeTCTBMeTO CbC cne.QHMTe .QMpeKTMBM Ha EeponeLkKl<iSI napnaMeHT M Ha CbBeTa, .QOKOI1KOTO Te HaMMpaT 
npMno>KeHMe 3a noco4eHMsi no-rope npoAyKT: [CS] v nasf vylucne zodpovednosti shodu s nasledu- jicimi smernicemi Evropskeho 
parlamentu a Rady, pokud se vztahuji na vyse uvedeny produkt: [DA] hermed under eget ansvar, at det er i overensstemmelse 
med f0lgende direktiver fra Det Europreiske Parlament und Det Europreiske.Räd i det omfang, disse finder anvendelse pä 
�vennrevnte produkt: [EL] µE TO rrap6v Kai µE arrOKAELOTIKr') EU9ÜVI') µac;;, Tl') ouµµ6pq>WOI') µE 11c;; OKOAOU9Ec;; ÜÖl')yiEc;; TOU 
EupwrraTKoO Ko1voßoui\iou Kai rou foµßoui\iou, 010 µtrpo rrou txouv Eq>apµoyr') 010 rrpoavaq>Ep6µEvo rrpoT6v: [EN] herewith 
declare, an our sole responsibility, conformity with the following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as 
they apply to the above-named product: [ES] a traves de este medio nuestra responsabilidad exclusiva de la conformidad con 
las siguientes directivas del Consejo y del Parlamente Europeo, siempre que estas encuentren aplicaci6n sobre el producto 
arriba mencionado: [ET] oma ainuvastutusel, et ülalmainitud toode vastab Euroopa Par- lamendi ja nöukogu järgmiste 
asjaomaste direktiivide nöuetele: [FI] täten yksinvastuullisena yhteensopivuuden Euroopan unionin ja neuvoston antamiin 
direktiiveihin, mikäli ne tulevat käyttöön edellä mainitussa tuotteessa: [FR] par la presente, saus notre responsabi- lite propre, la 
conformite avec les directives suivantes du Parlement europeen et du Conseil, du moment que celles-ci s'appliquent au produit 
susmentionne : [HR] pod potpunom vlastitom odgovornoscu, da je u potpunosti u skladu sa sljedecim Direktivama Europskog 
parlamenta i Vijeca, ako se one primjenjuju na prethodno naveden proizvod: [HU] ezuton sajat felelössegeben kijelenti, az 
Eur6pai Par- lament es Tanacs következö iranyelveinek val6 megfelelest; amennyiben azok a fent nevezett termekre 
vonatkoznak: [IT] alle direttive del Parlamente e del Consiglio Europeo, nella misura in cui queste siano applicate al prodotto 
sopra menzionato: [L nuzr;iemoties pilnu atbildTbu, ar so mes pazir;iojam produkta atbilstTbu sädäm Eiropas parlamenta un 
Padomes direktTväm, ja täs attiecas uz ieprieks mineto produktu: [LV] savo atsakomybe atitikimq toliau isvardintoms Europos 
Parlamente ir Tarybos direktyvoms, jei jos gali büti taikomos auksciau nurodytam produktui: [NL] hiermee onder onze exclusieve 
verantwoording de conformiteit met de volgende richtlijnen van het Europese parlement en de Raad, voor zover deze van 
toepassing zijn op het bovengenoemde product: [PL] z petm1 odpowiedzialnos- ciq zgodnosc z ponizszymi Dyrektywami 
Parlamentli Europejskiego i Rady, jesli znajdujq one zastosowanie do wyzej wymienionego produktu: [PT] sob a nossa inteira 
responsabilidade, a conformidade com as seguintes diretivas do Parlamente Europeu e da Cori- selho, desde que estas sejam 
aplicaveis ao supra mencionado produto: [RO] prin prezenta, sub propria räspundere, conformitatea cu urmätoarele directive ale 
Parlamentului European i,;i ale Consiliului, dacä acestea se aplicä pentru produsul sus-mentionat: [SK] vyhla- sujeme na nasu 
vyhradnu zodpovednost' zhodu s nasledujucimi smernicami Eur6pskeho parlamentu a Rady, ako aj s tymi, ktore sa aplikuju na 
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [L 1] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV] 

hore uvedeny vyrobok: [SL] na lastno odgovornost izjavljamo, da je naprava v skaldu z naslednjimi Direktivami Evropskega 
parlamenta in Sveta, ce so te navedene na zgoraj navedenem izdelku: [SV] härmed under eget ansvaröverensstämmelsen med 
följande direktiv frän Europaparlamentet ach rädet, sävida dessa är tillämpliga för ovan riämnda produkt: 

[DE] Rechtsvorschriften: [BG] 3aK0H0B11 npeAn11caH11�: [CS] Pravni predpisy: 2014/30/EU 
[DA] Retlige bestem-melser: [EL] Tl'J voµo8mia: [EN] Legislation: [ES] Normas 2011/65/EU 
lega- les: [ET] Öigusnormid: [FI] määräykset: [FR] Dispositions juridiques: 
[HR] Pravni propisi: [HU] Jogi elöiräsok: [IT] Legislazione: [LT] Jstatymai: [LV]
Tiesibu akti: [NL] Regelgeving: [PL] Przepisy: [PT] Regula-mentos legais: 
[RO] Legisla\ie: [SK] Prävne predpisy: [SL] Zakonodaja: [SV] Gällande 
föreskrifter: 

[DE] Harmonisierte Normen oder normative Dokumente [BG] XapMoH&11311paH11 
CTaHAaprn 11n11 HopMaT111BH111 AOKyMeHTl1 [CS] Harmonizovane normy nebo 
normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller'. normative 
dokumenter [EL] Evapµov1oµtva rrp6TU1TCl � KOVOVIOTIKWV Eyypdcpwv [EN]
Harmonised standards or normative documents [ES] Normas armonizadas o 
documehtos normatives [ET] harmoneeritud standarditele vöi normdoku­
mentidele vöi [FI] Harmonisoidut normit tai normatiiviset asiakirjat [FR} Normes 
harmonisees ou des documents normatifs [HR] Usklaäene norme ili normativne 
dokumente [HÜ] Harmonizalt szabvänyok vagy normativ dokumentumokat [IT]
norme armonizzate o ai documenti normativi [LT] Damieji standartai ar 
naudotus norminius dokumentus [LV] Saskai;iotie standarti ar norminiai. 
dokumentai [NL] geharmoniseerde normen of normatieve documenten [PL]
Normy zharmonizowane lub dokumentach normatywnych [PT] normas 
harmonizadas au aos documentos normatives [RO] Norme armonizate sau 
documentele normative [SK] Harmonizovane normy alebo normativne 
dokumenty [SL] harmonizirane standarde ali uporabljene normativne 
dokumente [SV] Harmoniserade standarder eller normerande document 

EN 61000-6-2:2005 
EN 61000-6-3:2007 
EN IEC 63000:2018 

OJ L 96, 29.03.2014 
OJ L 174, 01.07.2011 

OJ C 246, 13.07.2018 
OJ C 246, 13.07.2018 
OJ L 155, 18.05.2020 

[DE] Ort und Datum der Ausstellung: [BG] M�CTo 1,1 AaTa Ha CbCTaa�He: [CS] Misto a datum vystaveni: Essen, 01.09.2022 
[DA] Sted og dato for udstillingen: [EL] T6rroc; Kai l']µEpoµrivia tKoooric;: [EN] Place and date issued: [ES]
Lugar y fecha de emisi6n: [ET] Väljaandmise koht ja kuupäev: [FI] Todistukse.n antopaikka ja päivämäärä: 
[FR] Date et lieu de la delivrance:. [HR] Mjesto i datum izdavanja: [HU] A kiällitäs kelte es datuma: [11] 
Luogo e data del rilascio: [LT] lzdosanas vieta un datums: [LV] lsdavimo vieta ir data: [NL] Plaats en 
datum van de uitgifte: [PL] Miejscowosc i data wystawienia: [PT] Local e data da instalayäo: [RO] 
Localitateä�i data emite- rii: [SK] Miesto a dätum vystavenia: [SL] Kraj in datum izdaje: [SV] Ort ach 
datum för utfärdande: 

i.V. Frank Schlüter
ista SE
Asset Compliance Lead
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